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AFRAHAT O MIELOSCI
(DEMONSTRATIO SECUNDA. DE CARITATE.
PATROLOGIA SYRIACA |, 48-96)

Wstep

Autorem De caritate jest Afrahat, zwany Medrcem Perskim (260/275-345). Mowa
o mitosci stanowi druga w kolejnosci z jego dwudziestu trzech rozpraw teologiczno-mo-
ralnych. Bezposrednim adresatem dzieta Afrahata byli bnay gyomo (,,synowie przymie-
rza”), czyli asceci i dziewice zorganizowani w przedmonastycznych strukturach Kosciota
Perskiego .

Mgdrzec przyjat zagadnienie wiary jako punkt wyjscia w swoich rozwazaniach: har-
monia i spojnos¢ catosci jego dzieta moze by¢ zrozumiata tylko dzigki wierze w jedyne-
go Boga i jedynie dla tego, kto z wiara potrafi przyja¢ Boze wymagania2. W wykladzie
Afrahata wiara i mito$¢ znalazty obrazowe poréwnanie do budowli scalonej belkami: mu-
ry wiary nie sa w stanie si¢ utrzymac bez belek mitosci. Cata ta budowla osadzona zosta-
ta na skale, czyli Chrystusie. Podstawa mitosci jest przykazanie mito$ci Boga i blizniego.
Przykazanie to jednak zostato odrzucone przez ludzi i dlatego zostato im dane niedosko-
nale Prawo i Prorocy.

Wszystkie nakazy tego Prawa miaty na celu przyblizy¢ ludzi do mitosci Bozej. Pers
przekonywal, iz w Prawie zawiera si¢ wiara i przez wiarg utrwala si¢ prawdziwa mito$¢.
Obietnica niedoskonalego przymierza zawartego z Mojzeszem speila sig, a Testament
nabrat mocy i zostat przypieczgtowany, gdy umart ,,przynoszacy Przymierze” Chrystus.
W ten spos6b stare Prawo, niedoskonate, wzgledne i czasowe, zostato udoskonalone no-
wym Prawem. Gdy prawo Chrystusa zostato dane, stare Prawo stracilo racj¢ bytu. Gdy
jednak Afrahat krytykowal zydowskie Prawo, nie potegpiat go w sposdb bezwzgledny: no-
we Prawo jest naturalng kontynuacja i dopetnieniem starego .

Chrystus, jako Ten, ktory przynidst nowe Prawo, jest wzorem bezinteresownej mito-
$ci. Podkreslajac wielkos¢ i wyjatkowos¢ tej mitosci, Medrzec Perski zastosowal metode
taczenia w bloki tematyczne kilkunastu cytatéw biblijnych, potwierdzajacych udowadnia-

' Por. A. Uciecha, Afrahat, Medrzec perski — stan badan, ,,Slqskie Studia Historyczno-
Teologiczne” 2000, t. 33, s. 25-40. )

2 Por. tenze, Afrahat. O wierze (Demonstratio prima. De fide. Patrologia Syriaca I, 5-45), ,,Slaskie
Studia Historyczno-Teologiczne” 2004, t. 37, z. 2. s. 158—170 (tlumaczenie z jezyka syryjskiego,
wstep i komentarz).

* W kwestii antyjudaizmu Afrahat reprezentuje odmienny poglad niz Jan Chryzostom, dla kto-
rego judaizm byt wrogiem chrzescijanstwa. Por. M. Sim on, Verus Israel. Etude sur les relations
entre chrétiens et juifs dans I’empire romain (135-425), Paris 1948, s.198-206. 369-379.
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na teze*. Typologiczna egzegeza Mowy o mitosci wyraza sie w podkres$laniu faktu kon-
tynuacji zbawczych dziet Boga, gdzie starotestamentalne ,,symbole” stanowia zapowiedz

nowotestamentalnej ,,prawdy”>.

Wydania tekstu

Wright W.,, The Homilies of Aphraates, the Persian Sage, edited from syriac manus-
cripts of the fifth and sixth century in the British Museum, London 1864.

Parisot J., Aphraatis Sapientis Persae Demonstrationes (Patrologia Syriaca 1), Paris
1894; (Patrologia Syriaca 2), Paris 1907, s. 1-489 (tekst syryjski i thumaczenie tacin-
skie).

Przeklady nowozytne

Francuski:
Aphraate leSage Persan, Les Exposés [-X, Paris 1988, t. I (Sources Chrétiennes
349); Les Exposés XI-XXIII, Paris 1989, t. II (Sources Chrétiennes 359). Traduction du
Syriaque, introduction et notes par Marie-Joseph Pierre.

Niemiecki:
Aphrahat, Unterweisungen 1-X, Freiburg 1991, Bd. 1 (Fontes Christiani 5/1); Unter-
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iibersetzt und eingeleitet von Peter Bruns.
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PRZEKLAD®

2,1 (48,1-10) 7 Zaprawde, mdj drogi, cate Prawo i Prorocy zawieszone sa na
dwoch przykazaniach. Tak rzekt nasz Zbawiciel, ze dla tego, kto nie podporzadkuje
si¢, Prawo 1 Prorocy niewiele moga go przekonac?®. Tak powiedzial nasz Zbawiciel:
,,Na tych dwoch przykazaniach zawieszone jest Prawo i Prorocy, zeby cztowiek
kochatl Pana, Boga swego z calej swojej duszy, z catej swojej mocy i cata swoja
istota, 1 zeby cztowiek kochat jeszcze blizniego swego jak siebie samego””.

2,2 (48,11-20) Przystap do badania tych dwoch przykazan, na ktorych opiera sie
cata moc Prawa i Prorokow: gdyby te dwa przykazania, na ktorych wisi cata moc
Prawa i Prorokow, zostaty osadzone w sercu i umysle ludzi, wowczas ani Prawo,
ani Prorocy nie musiatyby zosta¢ zapisane, jak stoi: ,,Prawo nie zostato ustanowio-
ne dla sprawiedliwych, lecz dla niesprawiedliwych” . To z powodu niesprawied-
liwych zostato ustanowione Prawo. Gdyby sprawiedliwo$¢ przetrwata u 2,2 (49,1-
27) ludzi, Prawo nie byloby konieczne. Z drugiej jednak strony, gdyby Prawo nie
zostato ustanowione, moc Boza pozostataby nieznana we wszystkich pokoleniach
mimo wszystkich cudow, ktore ukazata.

Gdy dom Adama przekroczyt przykazanie, swiat zostal obarczony $miercia,
lecz moc Boza ukaze si¢, gdy wszyscy ludzie powstana na koniec, w chwili gdy
upadnie panowanie $mierci.

Z powodu grzesznikow za dni Noego moc Boza objawita si¢ w wodach potopu.

W Abrahamie — poniewaz zachowat sprawiedliwo$¢, ktora znalazta si¢ w Prawie
zanim [jeszcze] Prawo zostato natozone — moc Boza objawita sig przez sprawied-
liwo$¢, gdy zwrécit tupy Sodomy dzigki potedze swojego Boga i swej reki nie
przytozyt do grabiezy. I rzekt mu Bog, gdy minat 6w dzien: ,,Twoja nagroda beg-

6 Przektadu dokonano na podstawie wydania krytycznego J. P aris o t, Aphraatis Sapientis Persae
Demonstrationes, Paris 1894, kol. 545 (Patrologia Syriaca 1).

7 Przyjete oznaczenie dostosowane zostalo do krytycznego wydania Parisota: pierwsza cyfra
wskazuje na numer Mowy, druga oznacza podzial na rozdziaty w thumaczeniu tacinskim, w nawia-
sach okragtych podano kolejno numery kolumn i wierszy tekstu syryjskiego.

8 Por. £k 16,31.

° Por. Mt 22,37-40; Mk 12,29-31; £k 20,27.

10 TTym 1,9.
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dzie wielka przez twa sprawiedliwo$¢” . I ten, ktéremu Prawo nie zostato nato-
zone, wypetnit uczynki Prawa, chociaz Prawo nie byto konieczne dla jego spra-
wiedliwosci.

Podobnie w przypadku Izaaka, Jakuba i jego synow: niepotrzebne byto, aby dla
osiagnigcia sprawiedliwo$ci zostato im natozone Prawo, gdyz ojciec ich rozkazat
im wypetnia¢ sprawiedliwo$¢ i Prawo zgodnie z tym, jak napisano, a co Pan rzekt
o Abrahamie: ,,Wiem, Ze nakaze swoim synom, ktérzy beda po nim, aby strzegli
wszystkich moich przykazan .

Rowniez Jozef zachowat sprawiedliwos¢, ktora jest w Prawie, gdy nie ustuchat
swojej pani. Powiedziat przeciez: ,,Jakze mogtbym uczynic¢ 2,2 (52,1-9) tak wiel-
kie zto i zgrzeszy¢ przeciwko Bogu?” 3.

Takze i Mojzesz ustrzegt sprawiedliwosci, ktora jest w Prawie, gdy odmoéwit,
aby go nazywac¢ synem corki faraona'#. Dlatego tez Pan uznat go za godnego, aby
przez niego da¢ Prawo swojemu ludowi.

Wszyscy oni zatem ukazali uczynki Prawa, jednak nie dla ich sprawiedliwo-
$ci zostalo ustanowione Prawo: oni sami byli Prawem dla siebie . 2,3 (52,10-
26) Gdy wigc nadszedt czas Prawa, zostato ono dodane z powodu wykroczenia '°.
Ukazano, ze to Prawo jest dodatkiem. Dlaczego jest zatem ten dodatek? Wtasnie
z powodu wezwania ludow, ktore byto duzo wczesniej niz Prawo. To Prawo byto
straznikiem 1 wychowawca!” az do czasu, gdy przybylo potomstwo, przez ktore
ludy staty si¢ blogostawione.

Przysigga obiecana Abrahamowi to testament obietnicy, w ktorej Bog mu po-
wiedziat: ,,W twoim potomstwie blogostawione bgda wszystkie ludy” . To jest
to stowo, ktore jest testamentem a zostato obiecane Abrahamowi 430 lat wczes-
niej niz natozenie Prawa; ludy beda bltogostawione przez jego potomstwo, to zna-
czy przez Chrystusa. Prawo za$ przyszto po owych 430 latach.

Gdy zatem te 3,3 (53,1-7) obietnice otrzymat Abraham, miat on 85 lat. Od tego
czasu az do momentu, gdy Jakub wszedt do Egiptu, mingto 205 Iat. I od czasu, gdy
Jakub wszedt do Egiptu, az do wyjscia ludu reka Mojzesza mingto 225 lat.

2,4 (53,8-27) Tak wigc zapisano, iz pobyt synow Izraela w ziemi egipskiej wy-
nosit 430 lat. Dlaczego jednak, mdj drogi, zapisano 430 lat, podczas gdy oni tam
przebywali [tylko] 225 lat? Wtasnie dlatego, iz to od tego momentu, gdy rzekt
[B6g] do Abrahama: ,,Wiedz dobrze, ze potomkowie twoi wyemigruja do ziemi,
ktora nie bedzie do nich nalezata, ze beda tam niewolnikami i beda uciskani przez
400 lat ™.

1 Rdz 15,1.

12 Rdz 18,19.

13 Rdz 39,9.

4 Hbr 11,24,

15 Por. Rz 2,14.

16 Gal 3,19.

7 Gal 3,24.

18 Rdz 18,18; 22,18; 26,4.
19 Por. Rdz 15,13.
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W tym wlasnie momencie zostato skierowane do Abrahama nastgpujace stowo:
,,Bedziesz miat potomka”?. Przez wiarg zostat on uksztattowany w sercu Abrahama
zgodnie z tym, co napisano: ,,Uwierzyl zatem Abraham Bogu i zostato mu to po-
czytane za sprawiedliwos$¢”?!,

Takze stowo o niewoli jego synow bedacych niewolnikami w Egipcie zrodzone
zostato w sercu Abrahama. Poczat wigc si¢ martwic¢, jak to bedzie z jego potom-
stwem w niewoli. [ juz w swoim sercu pozostawat niewolnikiem w Egipcie. Tak
samo tez Izaak i Jakub rozmyslali o tej niewoli. 2,4 (56,1-13) A ich mysl pozosta-
wala zniewolona w Egipcie, bo niewola zostata obiecana potomstwu Abrahama
jeszcze zanim oni zostali zrodzeni. To stowo wige byto 15 lat wezedniej niz naro-
dziny Izaaka, a obietnica niewoli byta 205 lat wczesniej niz ich wejscie do Egiptu,
tak wigc obietnica, ze przez potomstwo Abrahama beda bltogostawione wszystkie
narody, byta 430 lat wczesniej niz Prawo 2.

I nie moze Prawo znie$¢ obietnicy, poniewaz byto ono jedynie dodatkiem do
stowa tej obietnicy, az nadszedt jego [Stowa] czas. 2,5 (56,14-26) To Stowo by-
to strzezone przez 1794 lata od chwili, gdy zostato obiecane Abrahamowi, az do
momentu, gdy przyszto. I byto to stowo pod straza przez 1364 lata po natozeniu
Prawa. Jednak stowo to byto 430 lat wczesniej od Prawa.

Gdy zatem przyszto [Stowo], zniosto koniecznos¢ przestrzegania Prawa, gdyz
Prawo i Prorocy sprowadzaja si¢ do dwoch przykazan, o ktérych mowil nasz Pan.
Istotnie napisane jest: ,,Cate Prawo i Prorocy prorokowali az do Jana Chrzciciela” .
Nasz Pan za$ rzekt: ,,Nie przyszedtem znie$¢ Prawa ani Prorokow, lecz je udosko-
nali¢”?. 2,5 (57,1-2) Napisano tez: ,,Prawda o Prawie przyszta przez Jezusa” .

2,6 (57,3-25) Czego wiec brakowato Prawu i Prorokom, ze musiaty zosta¢ udo-
skonalone? Wtasnie tego, co ukrywat w nich Testament, to znaczy stowo obietnicy.
To bowiem przymierze, ktore bylo dane Mojzeszowi, pozostawato nieprzypieczg-
towane dopoty, dopdki nie przyszito przymierze ostatnie, czyli pierwsze, ponie-
waz bylo wczesniej obiecane, a zostalo podpisane, gdy umart Przynoszacy przy-
mierze. On potwierdzit dwa przymierza, gdy ,,uczynit owe dwa jednym i Prawo
nakazow zniost jego przykazaniami” 2. Przydatno$¢ bowiem Prawa zostata znie-
siona przez przyjscie naszego Ozywiciela. On dat siebie samego w miejsce ofiar
Prawa i byl prowadzony jak owca na rzez?’ zamiast owiec przebtagania. Zostat
zabity dla nas, jak thusty wot, abySmy nie musieli juz sktada¢ w ofierze mtodych
wotow. Przyszedt i zostal wyniesiony na krzyzu, aby nie wymagano juz od nas
ofiar i calopalen. Dat swoja krew dla wszystkich ludzi, aby nie Zadano juz od nas

20 Por. Rdz 15,4.

2l Por. Rdz 15,6.

22 Por. Gal 3,17.

23 Mt 11,13.

2% Mt 5,17.

2 Por. J 1,17.

26 Por. Ef 2,14-15.

27 Por. 1z 53,7; Dz 8,32.
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krwi zwierzat. Wstapit do przybytku nie rgkami uczynionego, i stat si¢ kaptanem
i stuga $wiatyni®.

Od chwili wigc przyjscia zniost On owe nakazy pochodzace z Prawa, a od mo-
mentu, gdy Go zwiazali, §wicta zostaly dla nich zwiazane 2,6 (60,1-25) tancu-
chami?®. Chcieli wyda¢ wyrok na Niewinnego i dlatego usunat od nich sedziow.
Odrzucili jego krolestwo, wigc oddalit od nich krolestwo, poniewaz przybyt ten,
do ktorego krolestwo nalezy *°. Zostat wywyzszony jako zywa ofiara dla nas.
Pozbawit ich ofiar i synowie Izraela znalezli si¢ bez ofiar, 1 bez ottarza, i bez te-
go, kto ubiera efod i naktada kadzidto3'. Odebrat im widzacych i prorokéw, po-
niewaz nie ustuchali wielkiego Proroka.

Gdy Pierwszy Testament zostat wypetniony przez Ostatni, sprawit, ze zesta-
rzaty si¢ i upadly uczynki Prawa, gdyz byly one przeznaczone na zniszczenie *2.
Zatem od momentu, gdy nowe zostalo dane, stare jest zniesione *.

Ofiary zostaly odrzucone nie tyle z chwila przybycia naszego Zbawcy, lecz
ich ofiary juz wczesniej nie podobaly mu sig, jak napisano: ,,Nie spozywam mig-
sa cielcow i1 krwi kozlat nie pij¢. Lecz zt6z Bogu chwate i wypetnij twoje §luby
dla Najwyzszego” . I powiedziat jeszcze: ,,Sercem skruszonym Bog nie pogar-
dzi”*. I dodat: ,,Nie chce ofiar ani w calopaleniach nie mam upodobania”?, oraz:
,,Moja ofiara dla Boga jest duch pokorny”?”. Rowniez 2,6 (61,1-5) prorok Izajasz
rzekt: ,,Nie potrzebne mi jest mnéstwo waszych ofiar — mowi Pan” . Powiedziat
im jeszcze: ,,Brzydze sig i gardze Swigtami waszymi i nie czuj¢ zapachu w two-
ich zgromadzeniach”*.

2,7 (61,6-26) To stowo naszego Zbawiciela, na ktorym opiera si¢ Prawo i Prorocy,
jest pickne, dobre i szlachetne. Tak bowiem rzekt nasz Zbawiciel: ,,Ani jedna jo-
ta nie zniknie z Prawa i Prorokow, az wszystko sig stanie”*. Przyjal wigc Prawo
i Prorokow i opart je na dwoch przykazaniach, nic im [Prawu i Prorokom] nie uj-
mujac.

Ot6z, jesli rozwazysz uwaznie to stowo, to prawda o nim jest taka:

Zachowywanie tego, co w Prawie i tego wszystkiego, co napisano w nim, pod-
lega temu stowu: ,,Kochaj Pana, Boga twego, cala twoja dusza, z catej twojej mo-
cy oraz calym twym sercem”#. Wszystkie uczynki nakazywane przez Prawo mia-

28 Por. Hbr 9,11-12.
2 Por. Ps 118,27.

30 Por. Rdz 49,10.

31 Por. 0z 3,4.

32 Por. Hbr 8,13.

3 Por. Mt 9,17-18.

3 Ps 50,13-14.

3 Ps51,19.

36 Jer 6,20.

37 Ps 51,19.

B 171,11

¥ Por. 1z 1,14; Am 5,21.
40 Por. Mt 5,18.

41 Pwt 6,5; Mt 22,37.

=1
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ty na celu przyblizy¢ je do mitosci Pana Boga: aby kazdy kochat blizniego co do
ciata jak siebie samego. Te dwa przykazania sa ponad catym Prawem.

I gdy zastanowisz sig,*? zobaczysz, ze na poczatku catego Prawa jest napisa-
ne: ,,Jam jest Pan, Bog twoj, ktory cig¢ wywiodt z ziemi egipskiej. Nie bedziesz
sobie czynit ze mnie zadnej podobizny ani obrazu”*. 2,7 (64,1-10) Ten, kto nie
czyni sobie innych bogow, podporzadkowuje si¢ stowu, ktoremu podlega Prawo
i Prorocy.

Wspomnij, moj drogi, na to, co napisatem ci, ze sprawiedliwi nie podlegaja
Prawu*, poniewaz ten, kto zachowuje sprawiedliwos¢, jest ponad przykazaniem,
czyli ponad Prawem i Prorokami.

Prawdziwe jest stowo, ktore powiedziat nasz Zbawiciel: ,,Ani jedna jota nie
zniknie z Prawa i Prorokdw” #, poniewaz je przypieczgtowat i zawarl w dwoch
przykazaniach.

2,8 (64,11-26) Wystuchaj wigc, moj drogi, wyjasnienia do tego stowa. Jesli kto$
powie: dlaczego napisano, ze synowie Izraela przebywali w ziemi egipskiej 430
lat*, podczas gdy w obietnicy zostato powiedziane Abrahamowi, ze to bedzie 400
lat? Dlaczego przyjeli 30 dodatkowo? Wyjasnig ci wigc, moj drogi, jak to jest.

Oto6z, gdy nadszedt czas wypetnienia 400 lat, zostat wystany Mojzesz, ktory
miat ich uwolni¢. Gdy jednak zabit Egipcjanina, oni odrzucili swego wyzwoliciela
1 schronit si¢ Mojzesz w Madianie. I przyszedt na nich gniew, ktory zmusit ich do
pozostania w Egipcie 30 lat. Mowili wigc Mojzeszowi: ,,Kt6z ustanowil cig¢ wiad-
ca i sedzig nad nami?”#. I gdy odrzucili swego wyzwoliciela, gniew 2,8 (65,1-13)
Bozy zatrzymat ich 30 lat w Egipcie i Mojzesz pozostawat 30 lat w Madian.

Oto6z, gdy wzmdgt si¢ nad nimi ucisk, wywiddt [Mojzesz] ich z Egiptu. Bog
wykazal taka cierpliwo$¢ najpierw, aby ich ukara¢ za to, ze odrzucili Mojzesza, na-
stepnie, aby dopelnita si¢ miara niegodziwosci Amorytow “. Dotozyt [Bog] ludowi
30 lat wigcej niz to, co obiecal Abrahamowi. Ré6wniez wobec Amorytéw byt cierp-
liwy przez 70 lat: 30 lat w Egipcie i 40 lat na pustyni. I gdy wypelnit si¢ czas 430
130 lat, a grzechy Amorytow przebraty miarg, wprowadzit do Ziemi Obiecane;.

2,9 (65,14-22) Wiedz zatem, moj drogi, ze dla Boga nie istnieje prawo. Raz po-
wigksza lub pomniejsza, innym razem dodaje tam, gdzie mato.

W dniach Noego obiecal, iz dla nieprawosci ludzi dni czlowieka beda jedynie
120 Iat. I zniszczyt ich, gdy Noe zyt juz 600 lat. Tak rzekt: ,,Beda na ziemi 120
lat”#. T zniszczy? ich, gdy Noe miat 600 lat*. 2,9 (68,1-19) Odjat im 20 lat.

42 Syr. sdm blebeh znaczy dostownie ,,polozy¢ serce”.
Wj 20,2-4.

4 Por. 1 Tm 9,9.

45 Mt 5,18.

46 Por. Wj 12,40.

47 Por. Wj 2,11-15.

4 Por. Wj 15,16.

4 Por. Wj 6,3.

0 Por. Wj 7,6.
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Napisano jeszcze: gdy urosty nieprawosci grzesznego krolestwa domu Efraima,
za panowania Jeroboama, syna Nebata, ktory grzeszyt i do grzechu doprowadzit
Izrael, ztozyt im obietnice w proroctwie proroka Izajasza, ktory im rzekt: ,,Po 65
latach odpadnie Efraim od ludu”>'.

W pierwszym roku Achaza stowo to byto [skierowane], a w czwartym [ro-
ku] Ezechiasza wystapit przeciw nim Salmanassar, krol Aszszur, a po nim Tiglat-
Pileser, ktory ich uprowadzit z ich ziemi 2. Panowat wigc nad nimi przez 16 lat .
W czwartym roku Ezechiasza zapanowali nad nimi krolowie Aszszur. Zaledwie 20
lat mingto, gdy Efraim odpadt od ludu Izraela. Odjat [Bog] im 45 lat. I nie dopetnit
[Bog] — zgodnie z tym co zadecydowal — tego czasu, ktory zapowiedziat i wyzna-
czyt. 2,10 (68,20-25) Chociaz obiecal im, ze tak si¢ stanie, to jednak lata zostaty
skrécone lub dodane. Nie byto to tak, jakby [Bogu] zabrakto $wiadomosci, wrecz
przeciwnie. Wiedziat bowiem, jak daleko posungliby si¢ ludzie, i ze wzgledu na
swoje mitosierdzie dat im czas na zal, aby nie pozostali bez obrony. 2,10 (69,1-26)
Ludzie ci drwili sobie z cierpliwosci Boga. Styszeli, ze wiele czasu pozostato do
nadejScia obiecanego gniewu Bozego. Bezwstydnie grzeszyli wobec niego, mo-
wiac: ,,To, co méwia prorocy, byto prorokowane dla czaséw odlegtych”. 1 dla-
tego, gdy taka mys$l im przyszta w dniach proroka Ezechiela, mowili: ,,To, co on
prorokowat, odnosito si¢ do czasow odlegtych”. Rzekt wigc Ezechielowi: ,,Jestem
Zyjacy — méwi Pan Panéw — wigcej nie bedzie juz zwloki dla wyrokéw moich.
Stowo bowiem, ktére wypowiadam, wykonam natychmiast™ .

Tak wczesniej postanowil, ze da ludziom czas na skruchg, a moze si¢ nawro-
ca. Oni jednak drwili sobie z cierpliwo$ci Boga i nie nawrdcili sig. I zrezygnowat
z czasu, ktory okreslil i wyznaczyt dla nich. I nie postapit tak bezwiednie, lecz —
jak napisane jest: ,,Biada temu, kto grabi. Wy nie bedziecie grabi¢. I ktamca nie
bedzie ktamat przeciwko wam. Jesli jednak zechcecie grabi¢, zostaniecie ograbie-
ni, i jesli zapragniecie klamac¢, beda kltamacé przeciw wam” .

Napisano jeszcze u Jeremiasza: ,,Je$li powiem przeciw ludowi i przeciw kro-
lestwu, aby wykorzeni¢ go, powali¢, zburzy¢ i zniszczy¢ 1 nawroéci si¢ lud ten od
swego zla, ot6z 2,10 (72,1-6) odstapi¢ od mego wyroku i odwrocg od nich to, co
powiedzialem przeciwko nim”*. Innym razem rzekt Jeremiasz: ,,Jesli powiem
ludowi i krolestwu, aby budowat i sadzil, a lud ten czynitby zto przede mna, wte-
dy odstapie od mego rozkazu i odwrdce od niego dobro, o ktorym méwitem, aby
mu dobrze czyni¢” ¥,

31 Por. 1z 7,8b; 17,3.

52 Por. 2 Krl 18,9-10; 15,29; 1 Krn 5,6.26.
3 Por. Ez 12,27.

3 Por. Ez 12,28.

3 Por. 1z 33,1.

6 Por. Jer 18,7-8.

7 Por. Jer 18,9-10.
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2,11 (72,7-21) Wszystko za$ to napisatem ci, moj drogi, poniewaz juz wczes-
niej, w pierwszej mowie o wierze ukazatem ci, ze na wierze moze by¢ ustanowio-
ny fundament tego gyomo, w ktérym trwamy .

W tej drugiej mowie piszg, aby przypomnie¢ ci, ze cate Prawo i Prorocy zawie-
szone sa na dwoch przykazaniach, o ktorych powiedziat nasz Zbawiciel, ze w tych
dwoch przykazaniach zawiera si¢ cale Prawo i Prorocy. W Prawie zawiera si¢ wia-
ra i przez wiarg utrwala si¢ prawdziwa mitosc¢, ktora [urzeczywistnia si¢] wedlug
tych dwoch przykazan, aby czlowiek mitowal Pana, swego Boga, i kochat row-
niez blizniego swego jak siebie samego.

2,12 (72,22-26) Postuchaj wigc, moj drogi, o mitosci, ktora [urzeczywistnia sig]
wedtug tych dwoch przykazan. Gdy przyszedt zatem nasz Ozywiciel, ukazat swoja
gorliwo$¢ do mitosci. Otdz rzekt swoim uczniom: ,,To jest moje przykazanie, aby-
$cie sig¢ mitowali 2,12 (73,1-24) wzajemnie” *. Powiedzial im jeszcze: ,,Przykazanie
nowe daje wam, abyScie si¢ wzajemnie mitowali”®. Ponadto, gdy nauczat o mi-
tosci, tak ich napominat: ,,Milujcie waszych nieprzyjaciot, dobrze czyncie tym,
ktoérzy wam ztorzecza, modlcie si¢ za tych, ktorzy was nienawidza i przesladuja
was” ¢!, To rowniez im powiedziat: ,,Jesli kochacie tego, kto was kocha, jaka jest
wasza zastuga? Jesli bowiem kochasz tego, kto ciebie kocha, i poganie tak czynia:
kochaja tego, kto ich miluje” 2. Nasz Ozywiciel rzekt jeszcze: ,,Jesli czynicie do-
bro temu, kto wam dobrze czyni, jaka jest wasza zastuga? Takze celnicy i grzesz-
nicy tak postepuja, lecz wy, poniewaz zostaliscie nazwani synami Boga, ktory jest
w niebie, stawajcie si¢ podobni do tego, ktory mituje rowniez niewdzigcznych” %,
Nasz Zbawiciel dodat: ,,Odpuszczajcie, a bedzie wam odpuszczone, przebaczajcie,
a bedzie wam przebaczone, dawajcie, a bedzie wam dane” *. Powiedziat ponad-
to, aby wzbudzi¢ w nas bojazn: ,,Jesli nie odpuscicie ludziom ich grzechow, kto-
re popehili przeciwko wam, i wam nie odpusci Ojciec” . Tak zatem napominat,
mowiac: ,,Jesli brat twdj zgrzeszy przeciw tobie, odpus¢ mu. I jesli nawet siedem
razy zgrzeszy przeciw tobie w jednym dniu, odpus¢ mu” .

2,13 (76,1-24) Gdy Szymon Piotr ustyszat te stowa, rzekt do naszego Pana:
,Jesli brat moj zgrzeszy przeciw mnie, ile razy mam odpusci¢? Czy siedem ra-
zy? Pan nasz mu odpart: Nie tylko siedem, lecz siedemdziesiat siedem razy” .
Gdyby nawet czterysta dziewigcdziesiat razy zgrzeszyt przeciw tobie w jednym
dniu, odpus¢ mu.

8 Mowy byly zasadniczo skierowane do bnay qyoma (,,syndéw przymierza®); wigcej na temat tych
perskich ascetow, por. A. U ciecha, Rola i miejsce ,,synéw przymierza” w Kosciele perskim IV w.
(mszgprzykladzie Mow Afrahata), ,,Vox Patrum” 2002, 22, t. 42-43,s. 161-175.

J15,12.

60713,34.

61 Mt 5,44; Lk 6,27-28.

62 ¥k 6,32; Mt 5,46.

0 ¥k 6,35.

4 ¥k 6,37-38.

%5 Mt 6,15.

% Por. £k 17,3-4.

7 Por. Mt 18,21-22.
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Upodobnit si¢ [nasz Pan] do swojego dobrego Ojca, ktéry pomnozyt swoje prze-
baczenie w Jeruzalem, gdy zezwolit na wygnanie synow Izraela do Babilonu i ka-
rat ich tam przez siedemdziesiat lat. A poniewaz wzruszyt si¢ w swoim mitosier-
dziu®, zgromadzit ich w ich kraju przez pisarza Ezdrasza i pomnozyt wobec nich
przebaczenie w potowie swego dnia, po 70 tygodniach, czyli po 490 latach®.

Gdy jednak przelali krew niewinna, wtedy nie wybaczyt juz Jeruzalem, lecz
wydat je w rece wrogdw, ktdrzy zniszezyli je, nie zostawiajac w nim kamienia na
kamieniu, i nawet nie oszczgdzili jego fundamentow dla Pana. Nie powiedziat sy-
nom Edomu, ze ukarze ich kara, bo nie wotaliby nad Jeruzalem: ,,Odkryjcie, od-
kryjcie az do jego fundamentéw” ™. Bég za$ przez potowe swego dnia, czyli przez
490 lat, przebaczat i znosit ich grzechy. Nastgpnie zniszczyt Jeruzalem 2,13 (77,1-
3) i wydat je w rece obcych. To dlatego nasz Ozywiciel nakazat im, aby w jednym
dniu odpuscili bratu swemu 490 razy.

2,14 (77,4-19) Nie beda zatem, moj drogi, trudne stowa, ktore ci napisatem, ze
mianowicie w potowie swego dnia Bog odpuscit Jerozolimie.

Tak oto napisat Dawid w Psalmie 90: ,,Tysiac lat w oczach Pana jest jak wczo-
rajszy dzien, ktory minal” . Rowniez nasi medrcy tak mowia: podobnie jak Bog
stworzyl §wiat w szesciu dniach, tak swiat dojdzie do konca po szesciu tysiacach
lat". I bedzie to szabat Boga na wzor szabatu, ktory [jest] po szesciu dniach, jak
wyraznie wskazat nasz Zbawiciel, tak oto mowiac o szabacie: ,,Mddlcie sig, aby
ucieczka wasza nie byta w zimie lub w szabat” 7. Takze Apostol powiedziat: ,,Az do-
tad trwa szabat Bozy” ™. ,,Pragnijmy takze wej$¢ do jego odpoczynku”’,

2,15 (77,20-23) 1 gdy nasz Pan uczyt modlitwy swoich ucznidéw, powiedziat
im: ,, Tak si¢ médlcie: odpus¢ nam nasz winy, jak i my odpuszczamy naszym wi-
nowajcom” 7, I dodat: ,,Gdy chcesz ztozy¢ ofiare i wspomnisz, ze gniewasz si¢ na
brata swego, zostaw twoj dar przed ottarzem, idZ i pojednaj si¢ z swoim bratem,
potem wrd¢ i ofiaruj swdj dar””’. Inaczej, gdy kto$ bedzie si¢ modlit: ,,0dpusc¢
nam nasz winy, jak i my odpuszczamy naszym winowajcom”’®, wpadnie w pu-
tapke jego wilasnych stow, a ten, ktory przyjat modlitwy, powie mu: ,, Ty nie od-
puscites twemu winowajcy. Jak zatem odpuszcza tobie?”. I pozostanie twoja mod-
litwa na ziemi.

Nasz Pan ukazat przyktad tego cztowieka, ktory zaczat §ciagac dtug od swoich
stug. I gdy zblizyt si¢ przed jego oblicze stuga, ktory byt mu winien dziesig¢ tysig-
cy talentow, przynaglat go jego Pan, aby zwrdcit to, co byt jemu winien. Lecz gdy

6 Parisot: ,,quando autem viscera eius commota sunt”.
% Dla Afrahata ,,potowa jego dnia” to 500 lat, zgodnie z Ps 90,4.
70 Ps 137,7; por. Ez 25,12-14; 35,1-14; Lm 4,21; Ab 11.
71 Ps 90,4.

2 Por.

7 Mt 24,20,

74 Por. Hbr 4,9.

75 Por. Hbr 4,11.

76 Mt 6,12.

7 Mt 5.23-24.

8 Mt 6,12.
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ten nie mogt zwroci¢ dlugu swemu Panu, Pan jego rozkazat go uwolni¢ i darowat
wszystko, co byt mu winien. W swojej ztosliwosci, stuga 6w jednak nie pamigtat,
ze jego Pan darowal mu dtug i ze byt to wielki dtug. Gdy wyszedl, trafil na jedne-
go ze swoich towarzyszy, ktory byt mu winien sto denarow. Schwycit go i dusit,
mowiac: ,,Daj mi to, co$ mi winien!”. I nie przyjal prosby jego towarzysza, lecz
poszedt zamkna¢ go w wigzieniu. Nie darowat swemu towarzyszowi 2,15 (81,1-5)
tak mato, ten, ktoremu tak wiele darowano, dlatego zostat wydany straznikom, kto-
rzy beda go chlostaé, az odda to, co winien. I rzekt im: ,,Tak uczyni i wam Ojciec
moj w niebie, jesli kazdy nie odpusci bratu swemu””.

2,16 (81,6-25) Rozwaz nadto, mdéj drogi, jak wychwala mitos¢ btogostawiony
Apostol, gdy mowi: ,,Starajcie si¢ o wigksze dary, a ja wam pokazg¢ dar najwspa-
nialszy”%. I rzekt: ,,Gdyby bylo we mnie proroctwo i poznatbym wszystkie ta-
jemnice, i wszelka wiedzg, 1 wszelka wiarg tak, zebym gorg mogt przeniesé, lecz
mito$ci nie bytoby we mnie, nic nie zyskatem. I gdybym biednym dat do jedzenia
wszystko, co posiadam, a swoje ciato wydat na spalenie, lecz mitosci nie bytoby
we mnie, i tak nic nie zyskalem”®'. Powiedziat tak: ,,Milos¢ cierpliwa jest i ta-
skawa, nie zazdro$ci. Nie pyszni si¢ ani nie chetpi. Nie szuka tego, co sobie same-
mu jedynie sprawia przyjemnos¢, lecz to, co dla wielu jest przydatne. Mito§¢ we
wszystkim poktada nadziejg i wszystko znosi. Mito$¢ nigdy nie upada”*2. Dodat
jeszcze: ,,Milos¢ jest wigksza niz wszystko™ ®.

Apostot wyraznie ukazat, iz po wierze najwigksza jest mito$¢. To na niej zo-
stata ustawiona prawdziwa budowla. Ukazal, Ze proroctwo na mitosci stoi, 2,16
(84,1-24) ze tajemnice przez milos¢ sa objawione, ze wiedza przez mito$¢ znaj-
duje dopenienie, ze wiara przez mitos$¢ jest umocniona. I ten, kto ma wiarg, mo-
ze gore przeniesé, lecz bez mitosci nie ma zadnej korzysci. Jesli kto$ rozda bied-
nym wszystko, co posiada, lecz jego jalmuzna bez milo$ci zostataby dana, Zadnej
korzysci nie odniesie. Nawet jesli z powodu imienia swego Pana swoje ciato spa-
litby w ogniu, nie przyniesie mu to zadnego pozytku.

I pokazuje jeszcze, ze cierpliwos¢ i wytrwatosé, taskawosé 1 gdy ktos nie za-
zdro$ci swemu bratu, w petni znajduja si¢ w mitosci®. Wytrwato$¢ wraz z poko-
ra 1 zyczliwoscia na mitosci stoja.

Wiara zatem zostala osadzona na skale budowli. Mitos¢ to belki budowli, przez
ktore scalone sa mury domu. Jesli znajdzie si¢ jakas wada w belkach domu, ca-
ta budowla upadnie. Tak samo w mitosci, jesli znajdzie si¢ w niej rysa, upada ca-
ta wiara, bo wiara tak dtugo nie moze przeszkodzi¢ zazdrosci i ktétni *, jak dlugo

7 Mt 18,23-25.

801 Kor 12,31.

811 Kor 13,2-3.

82 1 Kor 13,4-8.

8 1 Kor 13,13.

8 Por. 1 Kor 13,4-7.

85 Aluzja do podziatéw wérdd chrzeécijan Ko$ciola Perskiego w czasie przesladowan Szapura I1.

Por. A. Uciecha, Postawa duchowienstwa Kosciota Perskiego..., s. 280, 281.
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nie przybywa mitos¢ Chrystusa. Podobnie budowla tak dtugo nie moze wtasciwie
wzrastaé, jak dtugo mury nie sa scalone przez belki.

2,17 (84,25-27) Chciatbym ci jeszcze, moj drogi, ukazaé, ze mitos¢ jest lepsza
nad wszystko. I dzigki niej osiagngli doskonatosé sprawiedliwi dawnych czasow.

Oto6z na przyktadzie Mojzesza widac, 2,17 (85,1-23) ze z powodu synow swe-
go ludu ofiarowal samego siebie i pragnal by¢ wykreslony z Ksiggi zycia, aby tyl-
ko lud nie zostat wykres§lony *. Rowniez wtedy, gdy powstali przeciw niemu, aby
go ukamienowac ¥, to on btagat za nimi przed Bogiem, aby zyli.

I Dawid ukazat przyktad mitosci, gdy byt §cigany przez Saula, ktéry nieustan-
nie czatowal na niego, aby go zabi¢. Tenze Dawid, przez mito$¢ nadobfita, okazat
mitosierdzie Saulowi, swemu wrogowi zadajacemu jego duszy. I zostat wydany
w rece Dawida dwa razy, a ten go nie zabil, lecz oddat dobrem za zto *. Dlatego
nie odeszto dobro z jego domu i temu, ktory odpuscit, zostato odpuszczone.

Lecz [w przypadku] Saula, ktéry oddat ztem za dobro, nie odeszto zto z je-
go domu: prosit Boga, ale ten nie wystuchat go®. Padl od miecza Filistynow.
Zaptakat gorzko nad nim Dawid, * uprzedzajac przykazanie naszego Zbawiciela,
ktory rzekt: ,,Milujcie waszych nieprzyjaciol’*! i ,,Odpuszczajcie, a bedzie wam
odpuszczone” 2. Tak umitowat Dawid i [tak] zostat umitowany. I odpuscit, a zo-
stato mu odpuszczone.

2,18 (85,24-25) Rowniez Elizeusz ukazat taka mitos¢, gdy przybyli przeciw
niemu jego wrogowie, aby go porwac 2,18 (88,1-19) i wyrzadzi¢ mu zto. On za$
im dobrze uczynit, wodg i chleb potozyt przed nimi, i odprawit ich w pokoju®,
wypetniajac stowa Pisma: ,,Jesli nieprzyjaciel twoj jest glodny, nakarm go 1 jesli
jest spragniony, daj mu pic” %,

Takze prorok Jeremiasz modlit si¢ przed Bogiem za tych, ktorzy go uwigzili
w studni i caty czas torturowali®.

Taki to jest przyktad przodkéw, o ktorym nauczat nasz Zbawiciel, aby mitowaé
naszych nieprzyjaciot® i modli¢ si¢ za naszych wrogdw. Jesli nieprzyjaciot na-
szych kazat nam mitowac i modli¢ si¢ za naszych wrogow, jakie bedzie nasze uspra-
wiedliwienie w dniu sadu, nas, ktorzy teraz nienawidzimy naszych braci i wtasne
cztonki??” Poniewaz z ciata Chrystusa jesteSmy i cztonkami z jego cztonkow *.

8 Por. Wj 32,31-32.

87 Por. Lb 14,10.

8 Por. 1 Sm 24,4-8; 26,7-11.

8 Por. 1 Sm 27.,6.

% Por. 2 Sm 1,17.

ol ¥k 6,35.

2 ¥k 6,37.

% Por. 2 Krl 6,21-23.

% Prz 25,21; Rz 12,20.

% Por. Jer 38,20.

% Por. Mt 5,44.

7 Aluzja, w ktorej Afrahata pigtnuje niegodna postawg niektorych hierarchéw Koéciota, pragna-
cych dla swoich celow wykorzysta¢ sytuacje przesladowania chrzescijan perskich. Por. A.Uciecha,
Postawa duchowienstwa Kosciota Perskiego..., s. 281, 282.

% Por. 1 Kor 12,27; Rz 12,5.



AFRAHAT O MIEOSCI 65

Ten, kto nienawidzi jeden z cztonkow Chrystusa, zostanie odcigty od calego ciata.
I ten, kto nienawidzi swego brata, oddziela si¢ od synow Boga. 2,19 (88,20-25) To,
czego naucza nas nasz Pan, okazuje Jego gorliwo$¢ mitosci. Najpierw wigc w so-
bie samym ja dopehit, nastgpnie nauczyt [jej] swoich stuchaczy. To on pojednat
nasza wrogos¢ ze swym Ojcem, poniewaz nas umitowat. Swoja niewinno$¢ wy-
dat za grzechy. Dobry za ztych zostat zniewazony. Bogaty 2,19 (89,1-23) dla nas
stal sig ubogi. Zyjacy dla $miertelnikow stat si¢ §miertelny i przez swoja $mier¢
przywrocit zycie naszej $§miertelnosci. Syn Pana wszechrzeczy ze wzgledu na nas
stat si¢ podobny do stugi, i Ten, komu wszystko stuzy, sam stat si¢ sluga, aby nas
uwolni¢ od niewoli grzechu®.

W swojej wielkiej mitosci dat blogostawienstwo ubogim w duchu '°. Stugom po-
koju obiecat, ze stana si¢ jego bra¢mi i synami Boga zostana nazwani °'. Pokornych
zapewnil, ze odziedzicza ziemig zycia ', Smutnym obiecal, ze bedzie wstawiat si¢
za nich'®. Glodnym obiecal, Ze zostana nasyceni w jego krolestwie ', Ptaczacych
rozweselit swoja obietnica '. Milosiernym obiecal, ze dostapia milosierdzia !*.
Tym, ktorzy sa czystego serca, powiedziat, ze beda widzie¢ Boga'”’. Tym, ktdrzy
sa przesladowani dla sprawiedliwos$ci, obiecat, ze wejda do krolestwa niebieskie-
g0 ', Tym, ktorzy sa przesladowani z powodu Jego imienia, zapewnit btogosta-
wienstwo i odpoczynek w jego krolestwie ',

Przemienit nasz stan prochu i uczynit nas sola prawdy. Wyzwolit nas od zar-
tocznosci weza ', Nazwat nas Swiattoscia swiata!'! i uwolnit nas od panowania
$mierci. Uczynit nas dobrymi, gdy bylismy zli, i szlachetnymi, gdy nienawidzili-
$my. Dat nam milosierdzie zamiast nienawisci 2.

2,19 (92,1-3) Uczynit nas uczestnikami cztowieka dobrego, ktory wydobywa ze
skarbca dobre rzeczy, i wyzwolit od tego, ktory wydobywa zte rzeczy z nadmiaru
swego serca ', 2,20 (92,4-21) Z mitosci przeobfitej leczyt rany chorych. Uzdrowit
wigc syna setnika z powodu jego wiary ''*. Swoja moca uciszyt dla nas burze na
morzu . Dzigki swojej dobroci wyrzucit od nas legion demondw . Przez swa

% Por. Flp 2,7.

100 por, Mt 5,3.

101 Por, Mt 5,9.

102 por. Mt 5,4.

103 Por, Mt 5,5.

104 Por. Mt 5.,6.

105 Por. £k 6,21.

196 por, Mt 5,7.

107 Por. Mt 5,8.

108 por, Mt 5,10.

109 por. Mt 5,11-12; Lk 6,22.
110 por. Mt 5,13.

1 Por. Mt 5,14; J 12,35.
112 Por. Mt 5,20; 5,43.

113 Por. Lk 6,45.

114 Por. Lk 7,10; Mt 8,13.
115 Por. Mk 4,38; Lk 8,24.
116 por. Mk 5,9; £k 8,30.
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lito$¢ przywrocit zycie synowi przetozonego synagogi''’. Oczyscit jeszcze kobie-
tg z nieczystosci krwi!'®. Otworzyt oczy dwoch niewidomych, ktorzy si¢ zblizyli
do niego . Dat takze Dwunastu moc i wiadzg nad wszystkimi chorobami i sta-
bosciami '?, jak réwniez i nam przez ich rgce. Powstrzymat nas od drogi pogan
i samarytan '?!. Przez swe mitosierdzie dat nam moc, aby$my si¢ nie bali, gdy ka-
73 nam stana¢ przed ksiazgtami $wiata '22. Z powodu swej przeogromne;j fagodno-
$ci rzucit podzial na ziemig '?. Odpuscit liczne przewinienia grzesznej kobiecie
z powodu swego milosierdzia'**. Przez swoja taskawo$¢ uznat nas godnych zbu-
dowa¢ wieze za jego wydatki '?. Wyrzucit z nas ducha nieczystego 2,20 (93,1-23)
1 uczynit nas mieszkaniem swego bostwa 26, Posiat w nas dobry zasiew, ktory daje
sto owocow, szescdziesiat, trzydziesci za jeden '”’. Zostat ztozony w glebi swiata
jak skarb zlozony na polu . Ukazal moc swej potegi, gdy zostat zrzucony z wy-
sokosci w dot i nie zostat zraniony '%. Nakarmit gtodnych, ktérzy byli wyczerpa-
ni, pigcioma chlebami i dwiema rybami pig¢ tysigcy mezczyzn, nie liczac kobiet
i dzieci ', i tak ukazat wielko$¢ swojej chwaly. Z wielkiej mitosci wystuchat ko-
biete kananejska i uwolnit jej corke z choroby '*'. Wladza Tego, ktory Go wystat,
rozwiazat jezyk czlowieka niemego, ktorego ucho byto ghuche 2. Slepcy ujrzeli
jego swiatlo 1 wielbili przez Niego Tego, ktory Go postal . Gdy wstapil na gore,
aby si¢ modli¢, promienie stonca zostaty pokonane przez jego §wiatto '*. Objawit
wspanialos¢ swojej mocy w tym dziecku, nad ktérym byt obey duch, i przez Jego
stowo epileptyk zostal przemieniony '**. Dal nam przyktad i podobienstwo, aby-
$my sig stali podobni do dzieci i weszli do krdlestwa niebieskiego '*°.

Wskazatl na maluczkich, mowiac, ze nikt nie powinien pogardza¢ nimi, bo ich
aniotowie nieustannie ogladaja Ojca, ktory jest w niebie '*. Ukazal jeszcze dosko-
nate uzdrowienie 2,20 (96,1-15) w tym cztowieku, ktory 38 lat cierpiat. Pomnazajac

17 Por. Lk 8,55.

18 Por. Mt 9,18-26; Mk 5,21-34; Lk 8,40-48.
119 por. Mt 9,27-31.

120 por. Mt 10,8; £k 9,1; zob., Mk 16,17-18.
121 pPor. Mt 10,5.

122 pPor. Mt 10,17-20.

123 Por. Lk 12,51.

124 Por. Lk 7,47.

125 Por. Lk 14,28.

126 por. Mt 12.43; £k 8,2; 11,24,

127 Por. Mt 13,23; Mk 4,20.

128 Por. Mt 13,44,

129 Por. Lk 4,28-30.

130 Por. Mt 14,15-21; Mk 6,31-44; £k 9,10-17; J 6,1-13.
131 Por. Mt 15,21-28; Mk 7,24-30.

132 Por. Mk 7,32-37.

133 Por. Mt 9,25-31.

134 Por. Mt 17,2.

135 Por. Mk 9,14-29; Mt 17,14-18.

136 por, Mt 18,1-5.

137 Por. Mt 18,10.
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swoja taske wobec niego, uzdrowit go'*. Nadto dat nam przykazanie, abySmy
opuscili $wiat 1 zwrocili si¢ ku Niemu '*°.

Oznajmit nam, ze ten, kto kocha $wiat, nie moze podobac si¢ Bogu . [Oznajmit
to] ukazujac bogacza, ktory ufnos¢ ztozyt w tym, co posiadat', i tego, ktory cie-
szyt si¢ swoimi dobrami, a skonczyt w Szeolu. Prosit on o wodg na czubek swego
palca, ale nikt mu jej nie dat'*>. Zatrudnit nas jako robotnikéw, aby$my pracowa-
li w Jego winnicy, bo to On jest prawdziwa winnica '#. Nasz Zbawiciel uczynit to
wszystko u nas przez swoja mitos¢ nadobfita.

Badzmy uczestnikami, mdj drogi, mitosci Chrystusa, mitujac si¢ wzajemnie i wy-
pehiajac te dwa przykazania, na ktorych zawieszone sa cate Prawo i Prorocy.

Koniec Mowy o mitosci.

Z jezyka syryjskiego przelozyl Andrzej Uciecha — Katowice

APHRAATE, EXPOSE DE L’AMOUR (DEMONSTRATIO SECUNDA.
DE CARITATE. PATROLOGIA SYRIACA 1, 48-96)

Résumé

Aphraate, le ,,Sage Persan” (260/275-345), dans sa Demonstratio de caritate, a déve-
loppé le sujet de I’amour. Ses considérations sur la charité font suite a la discussion sur la
foi qui I’a abordée dans son premier traité. Le Sage définit une régle herméneutique trés
rigoureuse: sans foi profonde et ’empressement de 1’amour on n’arrive pas a compren-
dre le message de toute son ceuvre. La foi est renfermée dans la Loi, et I’amour véritable
est situé dans la foi. Le rapport entre la foi et I’amour Aphraate a exprimé dans une para-
bole dans laquelle la foi est posée sur le roc de I’édifice et les poutres de cet édifice c’est
I’amour. Par I’amour sont liés les murs de la maison. L’exemple de I’amour parfait a été
révélé dans la vie de Jésus.

138 Por. J 5,1-18.

139 Por. Mk 8,34; Lk 9,23; Mt 16,24.

140 por, Mt 19,16-22; Mk 10,17-22; £k 18,18-23.
141 por. Lk 12,16.

142 Por. Lk 16,19-31.

143 Por. Mt 20,1-16.



